
 

Tullausyksikkö 

Fintaricin muutoksia 
 

Nimiketekstimuutoksia: 

Voimassa 1.1.2017 alkaen: 

2203000000 Mallasjuomat 

Voimassa 1.1.2019 alkaen: 

3926909777 silikonia oleva irrotusrengas, jonka sisäläpimitta on vähintään 14,7 mutta enintään 

16,0mm ja joita on tuotetta lähinnä olevassa pakkauksessa vähintään 2 500 kappaletta ja jollaisia 

käytetään autojen pysäköintitutka-anturijärjestelmissä 

Voimassa 1.1.2023 alkaen: 

7019710050 lasikuitukangas, ei tekstiilimateriaalia, ilmansuodattimien tai katalyyttien 

valmistukseen tarkoitettu 

7019720050 lasikuitukangas, ei tekstiilimateriaalia, ilmansuodattimien tai katalyyttien 

valmistukseen tarkoitettu 

7019900010 muut lasikuidut kuin tekstiililasikuidut, joissa suurin osa kuiduista on halkaisijaltaan 

alle 4,6µm 

8501101050 lineaarisäädin autonistuimissa käytettäviä sähköisiä säätösovelluksia varten  
-joka koostuu kestomagnetoidusta tasavirtamoottorista, jossa on integroitu vaihdemekanismi ja 
johtoruuvi  
-harjallinen tai harjaton  
-myös jos siinä on elektroninen ohjausyksikkö  
-myös jos siinä on Hall-anturi  
-jonka nimellisjännite on vähintään 8 mutta enintään 16 V  
-jonka mekaaninen nimellisteho on enintään 20 W, ja  
-jonka toimintalämpötila-alue on -40-160°C autonistuimiin tarkoitettujen autonosien valmistukseen 
tarkoitettu 

8501109930 lineaarisäädin autonistuimissa käytettäviä sähköisiä säätösovelluksia varten  
-joka koostuu kestomagnetoidusta tasavirtamoottorista, jossa on integroitu vaihdemekanismi ja 
johtoruuvi  
-harjallinen tai harjaton  
-myös jos siinä on elektroninen ohjausyksikkö  
-myös jos siinä on Hall-anturi  
-jonka nimellisjännite on vähintään 8 mutta enintään 16 V  
-jonka mekaaninen nimellisteho on enintään 20 W, ja  
-jonka toimintalämpötila-alue on -40-160°C autonistuimiin tarkoitettujen autonosien valmistukseen 
tarkoitettu 

  



Voimassa 21.3.2023 alkaen: 

8714911021 Originating in or consigned from China: 

- in quantities below 300 units per month on average for a period not exceeding 12 months, or to 
be transferred to a party in quantities below 300 units per month on average for a period not 
exceeding 12 months; or 

- to be transferred to another holder of an end-use authorisation or to exempted parties 

8714913025 Originating in or consigned from China: 

- in quantities below 300 units per month on average for a period not exceeding 12 months, or to 
be transferred to a party in quantities below 300 units per month on average for a period not 
exceeding 12 months; or 

- to be transferred to another holder of an end-use authorisation or to exempted parties 

8714930011 Originating in or consigned from China: 

- in quantities below 300 units per month on average for a period not exceeding 12 months, or to 
be transferred to a party in quantities below 300 units per month on average for a period not 
exceeding 12 months; or 

- to be transferred to another holder of an end-use authorisation or to exempted parties 

8714942091 Originating in or consigned from China: 

- in quantities below 300 units per month on average for a period not exceeding 12 months, or to 
be transferred to a party in quantities below 300 units per month on average for a period not 
exceeding 12 months; or 

- to be transferred to another holder of an end-use authorisation or to exempted parties 

8714949011 Originating in or consigned from China: 

- in quantities below 300 units per month on average for a period not exceeding 12 months, or to 
be transferred to a party in quantities below 300 units per month on average for a period not 
exceeding 12 months; or 

- to be transferred to another holder of an end-use authorisation or to exempted parties 

8714963010 Originating in or consigned from China: 

- in quantities below 300 units per month on average for a period not exceeding 12 months, or to 
be transferred to a party in quantities below 300 units per month on average for a period not 
exceeding 12 months; or 

- to be transferred to another holder of an end-use authorisation or to exempted parties 

8714991020 Originating in or consigned from China: 

- in quantities below 300 units per month on average for a period not exceeding 12 months, or to 
be transferred to a party in quantities below 300 units per month on average for a period not 
exceeding 12 months; or 

- to be transferred to another holder of an end-use authorisation or to exempted parties 

  



8714995011 Originating in or consigned from China: 

- in quantities below 300 units per month on average for a period not exceeding 12 months, or to 
be transferred to a party in quantities below 300 units per month on average for a period not 
exceeding 12 months; or 

- to be transferred to another holder of an end-use authorisation or to exempted parties 

8714999011 Originating in or consigned from China: 

- in quantities below 300 units per month on average for a period not exceeding 12 months, or to 
be transferred to a party in quantities below 300 units per month on average for a period not 
exceeding 12 months; or 

- to be transferred to another holder of an end-use authorisation or to exempted parties 

Uusia alaviitteitä 

Voimassa 1.4.2023 alkaen: 

TM971 

Kirjatusta tuonnista voidaan kantaa taannehtiva polkumyyntitulli jos tutkimuksen tulosten 
perusteella otetaan käyttöön polkumyyntitulli (lisätietoja komission asetuksessa (EU) 2023/712, 
EUVL L 93). 

Voimassa 2.5.2023 alkaen 

CD908 

Ennen 2.5.2023 allekirjoitettujen sopimusten täytäntöönpanoa lukuun ottamatta Ukrainasta 

peräisin olevien tuotteiden luovutus vapaaseen liikkeeseen tai asettaminen 

tullivarastointimenettelyyn, vapaa-alueelle tai sisäiseen jalostusmenettelyyn sallitaan ainoastaan 

muissa jäsenvaltioissa kuin Bulgariassa, Unkarissa, Puolassa, Romaniassa tai Slovakiassa.  

Voimassa 8.5.2023 alkaen: 

CD896 

2 artikla   -  EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o 649/2012 

2.  Tämän asetuksen soveltamisalaan eivät kuulu: 

a) yhteisön ja kolmansien maiden välisen huumausaineiden lähtöaineiden kaupan valvontaa 

koskevista säännöistä 22 päivänä joulukuuta 2004 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 

111/2005 soveltamisalaan kuuluvat huumausaineet ja psykoaktiiviset aineet;  

b) perusnormien vahvistamisesta työntekijöiden ja väestön terveyden suojelemiseksi ionisoivasta 

säteilystä aiheutuvilta vaaroilta 13 päivänä toukokuuta 1996 annetun neuvoston direktiivin 

96/29/Euratom soveltamisalaan kuuluvat radioaktiiviset materiaalit ja aineet;  

c) jätteistä 19 päivänä marraskuuta 2008 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 

2008/98/EY  soveltamisalaan kuuluvat jätteet; 

d) kaksikäyttötuotteiden ja -teknologian vientiä, siirtoa, välitystä ja kauttakulkua koskevan yhteisön 

valvontajärjestelmän perustamisesta 5 päivänä toukokuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen 

(EY) N:o 428/2009  soveltamisalaan kuuluvat kemialliset aseet; 

e) rehu- ja elintarvikelainsäädännön sekä eläinten terveyttä ja hyvinvointia koskevien sääntöjen 

mukaisuuden varmistamiseksi suoritetusta virallisesta valvonnasta 29 päivänä huhtikuuta 2004 



annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 882/2004 soveltamisalaan 

kuuluvat elintarvikkeet ja elintarvikkeiden lisäaineet; 

f) elintarvikelainsäädäntöä koskevista yleisistä periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan 

elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekä elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistä 

menettelyistä 28 päivänä tammikuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 

(EY) N:o 178/2002 soveltamisalaan kuuluvat rehut, mukaan lukien suun kautta tapahtuvaan 

eläinten ruokintaan tarkoitetut lisäaineet, riippumatta siitä, ovatko ne jalostettuja, osittain 

jalostettuja vai jalostamattomia; 

g) geneettisesti muunnettujen organismien tarkoituksellisesta levittämisestä ympäristöön 12 

päivänä maaliskuuta 2001 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissä 2001/18/EY 

soveltamisalaan kuuluvat geneettisesti muunnetut organismit; 

h) ihmisille tarkoitettuja lääkkeitä koskevista yhteisön säännöistä 6 päivänä marraskuuta 2001 

annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/83/EY  soveltamisalaan kuuluvat 

lääkevalmisteet ja eläinlääkkeitä koskevista yhteisön säännöistä 6 päivänä marraskuuta 2001 

annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/82/EY  soveltamisalaan kuuluvat 

eläinlääkkeet, paitsi siltä osin kuin ne kuuluvat tämän direktiivin 3 artiklan 5 kohdan b alakohdan 

soveltamisalaan. 

Voimassa 16.5.2023 alkaen: 

CD906 

Luettelo paikoista, jotka eivät oikeuta etuuskohteluun, ja niiden postinumeroista on saatavilla 
seuraavassa osoitteessa: http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/technical-
arrangement_postal-codes.pdf 

Alaviitetekstimuutoksia: 

Voimassa 2.6.2016 alkaen: 

CD788 

Tälle yritykselle vahvistetun yksilöllisen tullin soveltaminen edellyttää pätevän kauppalaskun 

esittämistä jäsenvaltioiden tulliviranomaisille. 

Pätevään kauppalaskuun on liitettävä yrityksen työntekijän allekirjoittama vakuutus seuraavasti:  

1) Kauppalaskun laatineen yksikön asiasta vastaavan henkilön nimi ja tehtävänimike.  

2) Seuraava vakuutus: 

"Allekirjoittanut vahvistaa, että tässä laskussa tarkoitetun, Euroopan unioniin vietäväksi myydyn 

[tarkasteltavana olevan tuotteen] (määrän) on valmistanut (yrityksen nimi ja osoite), (Taric -

lisäkoodi), (maan nimi), ja vakuuttaa, että tässä laskussa ilmoitetut tiedot ovat täydelliset ja 

paikkansapitävät.". 

3) Päiväys ja allekirjoitus. 

Jos tällaista kauppalaskua ei esitetä, asianomaiseen yritykseen sovelletaan kaikkiin muihin 

yrityksiin sovellettavaa tullia. 

  

http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/technical-arrangement_postal-codes.pdf
http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/technical-arrangement_postal-codes.pdf


Voimassa 30.9.2023 alkaen: 

CD864 

Kielletään 

a) liitteessä XVII lueteltujen rauta- ja terästuotteiden tuonti unioniin suoraan tai välillisesti, jos 

i) ne ovat peräisin Venäjältä; tai 

ii) ne on viety Venäjältä; 

b) liitteessä XVII lueteltujen, Venäjällä olevien tai Venäjältä peräisin olevien rauta- ja 

terästuotteiden suora tai välillinen ostaminen; 

c) liitteessä XVII lueteltujen rauta- ja terästuotteiden kuljetus, jos ne ovat peräisin Venäjältä tai jos 

ne viedään Venäjältä mihin tahansa muuhun maahan; 

d) liitteessä XVII lueteltujen rauta- ja terästuotteiden tuonti tai ostaminen 30 päivästä syyskuuta 

2023 alkaen suoraan tai välillisesti, kun ne on jalostettu kolmannessa maassa liitteessä XVII 

lueteltuja Venäjältä peräisin olevia rauta- ja terästuotteita käyttäen; Venäjältä peräisin olevia 

terästuotteita, joiden CN-koodi on 7207 11, 7207 12 10 tai 7224 90, sisältävien kolmannessa 

maassa jalostettujen, liitteessä XVII lueteltujen tuotteiden osalta tätä kieltoa sovelletaan CN-koodin 

7207 11 osalta 1 päivästä huhtikuuta 2024 ja CN-koodien 7207 12 10 ja 7224 90 osalta 1 päivästä 

lokakuuta 2024; 

e) a, b, c ja d alakohdassa säädettyihin kieltoihin liittyvän teknisen avun, välityspalvelujen, 

rahoituksen tai rahoitusavun, mukaan lukien johdannaiset, sekä vakuutusten ja jälleenvakuutusten 

antaminen suoraan tai välillisesti. 

Poiketen siitä, mitä 1 kohdassa säädetään, toimivaltaiset viranomaiset voivat myöntää luvan 

liitteessä XVII lueteltujen tavaroiden ostoon, tuontiin tai siirtoon tarkoituksenmukaisiksi katsominsa 

ehdoin ja todettuaan, että tämä on tarpeen siviilikäyttöön tarkoitettujen ydinvoimavarojen 

perustamiseen, toimintaan, huoltoon, polttoaineen toimittamiseen ja uudelleenkäsittelyyn ja 

turvallisuuteen sekä siviilikäyttöön tarkoitettujen ydinlaitosten valmistumiseen tarvittavan 

suunnittelun, rakentamisen ja käyttöönoton jatkamiseen sekä lääketieteellisten radioisotooppien ja 

muiden vastaavien lääketieteellisten sovellusten tuotannossa tarvittavien lähtöaineiden 

toimittamiseen tai ympäristön säteilyvalvonnassa tarvittavaan kriittiseen teknologiaan sekä 

ydinalan siviiliyhteistyöhön erityisesti tutkimuksen ja kehittämisen alalla. (Neuvoston asetus (EU) 

N:o 833/2014 - 3 g artikla) 

Lisätietoja: Fintaric(at)tulli.fi 


